
Gebet für Septuagesimae 
Kollektengebet:  
Herr Gott himmlischer Vater, wir können mit allem, was wir tun, vor dir nicht bestehen: darum bitten wir dich, hilf 
uns, dass wir uns allein auf dein Gnade verlassen und mit deiner Hilfe die Macht des Bösen überwinden. Durch 
unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geist lebt und regiert von Ewigkeit zu 
Ewigkeit. Amen. 

: به  ميكني رو به درگاه تو دعا م ني. از اميستيدر برابر تو با  ميدهي آنچه كه انجام م يبا همه  ميتواني ما نم ،يخداوندا پدر آسمان
پسر   ح،يمس يسيپروردگارمان ع قياز طر. مي شو روزيشر پ روگرفتني و با كمكت بر ن م يكن  هي ما كمك كن تا تنها به لطف تو تك

 . نيآمكند. ي م  يي و فرمانروا  يالقدس از ازل تا ابد زندگتو كه با تو و روح 
 

Da wir hier in Gottes Namen versammelt sind und er uns geboten hat, ihn, unsern Vater im Himmel, in aller 
Not anzurufen und für alle Menschen zu beten, so lasst uns im Vertrauen zu ihm beten: 
 
Lasst uns beten für die Einheit der Kirche, dass Gott alle Gläubigen unter dem wahren Hirten Christus 
sammle und ihnen Eintracht und brüderliche Liebe verleihe. 
 
Herr Gott, unser Gott, du willst, dass allen Menschen geholfen werde und sie zur Erkenntnis der Wahrheit 
kommen: öffne die Herzen der Menschen, damit sie durch den Glauben und durch die Taufe Erben des 
ewigen Lebens werden. 
 
O, Gott, du hast durch den Heiligen Geist deine Liebe ausgegossen in die Herzen deiner Gläubigen: verleihe 
uns, dass wir dich mit ganzer Kraft lieben und denen, die du uns in den Weg stellst, dienen.   
 
Allmächtiger Gott, du hast deinen Sohn Jesus Christus für uns alle in den Tod gegeben, damit wir das ewige 
Leben haben. Wir bitten dich, schenke denen Umkehr, die sich von dir entfernt haben. 
 
Wir beten für unsere Gemeinde, die vor große Herausforderung steht. Hilf uns, damit wir den Sinn unserer 
Arbeit in der Mitte in Jesus Christus treu bleiben und von dieser Mitte heraus, hilf uns alle 
Herausforderungen zu überwinden und das Licht Jesu Christi in die ganze Welt zu tragen. 
 
Wir beten für die Situation in Iran und insbesondere für die kranken Menschen, die keine Medikamente 
bekommen.  Wir beten auch für unsere Brüder und Schwestern aus dem Iran, die von ihren Verwandten 
getrennt sind und bitten, dass du sie wieder zusammenführen willst.  Wir beten, dass die Verantwortlichen 
in Iran zur Besinnung kommen können und dem Volk dienen, statt es zu unterdrücken. Herr Gott, wir 
bitten darum, dass die Hinrichtungen im Iran aufhören. Herr, lass dein Licht über den Iran aufgehen. Hilf, 
damit die politischen Gefangenen und die anderen unschuldigen Gefangenen aus den Gefängnissen befreit 
werden. Lass nicht zu, dass Eltern wieder von dem Tod ihrer Kinder erfahren müssen. 
 

Wir beten auch für das Land Afghanistan und für seine Menschen. Schenke diesen Menschen Freiheit, 
damit sie sich um ihren Lebensunterhalt kümmern können und schenke Frauen Freiheit, damit sie 
studieren können. Sei besonders an der Seite der Menschen, die Unterdrückung und Hunger in Afghanistan 
erfahren müssen. 
 
Herr, du Gott des Friedens. Wir bitten dich: lenke die Herzen der Mächtigen und bewahre uns Frieden. 
Allmächtiger, ewiger Gott: lass bald die Zeit kommen, da Jesus erscheint. Der dreieinige Gott, sei Lob und 
Preis von nun an bis in Ewigkeit Amen. 
 



 

  
با هم با   د ييايب م،يمردم دعا كن  يهمه ي و برا از يو او به ما فرموده كه در ن  ميادور هم جمع شده  نجايما در نام خداوند ا رايز

    . مياعتماد به درگاه او دعا كن
  
دور هم جمع كند و به آنها وحدت و   ح يمس نيدست شبان راست  ر يمومنان را ز يتا خدا همه   م يدعا كن سايوحدت كل يبرا

  را بدهد.    ي عشق برادر
  

  قيمردم را باز كن تا بتوانند از طر يهاگردند. قلب   لينا قتي و به معرفت حق ابند يهمگان نجات  يخواهي ما، م  يخداوندا، خدا
  باشند.  يابد  يوارثان زندگ د يو غسل تعم مانيا

  
و   م، ي: بگذار كه ما با تمام توان تو را دوست داشته باش ياكرده   يمومنانت جار يهاالقدس عشقت را به قلب خدا، توسط روح  يا

  . ميخدمت كن يگذاريكه تو سر راهمان م  يبه كسان
  

كه تو   يبگذار كه كسان م،يكني . دعا مميداشته باش  ي ابد  يتا زندگ  ياما به مرگ سپرده  ي را  برا  ي سيخداوند متعال، پسرت ع
    اند، توبه كنند.را ترك كرده 

  
وفادار   يسيع  تي. به ما كمك كن تا به هدف كارمان با محورميكني مواجه است دعا م يبزرگ  يهاجماعتمان كه با چالش  يبرا

  .ميرا در سراسر جهان بتابان حيمس يس يو نور ع  مي شو روزيها پچالش يو از آنجا بر همه  ميبمان
 
كه   ياشخاص ي برا ن ي. ما همچنميكنيكمبود دارو هستند دعا م  يدارا  رانيكه الان در ا يمارانيو تمام ب ي سرطان مارانيب يبرا

  مي كه رژ م يكني . دعا ميتا تو آنها را دوباره با هم جمع كن  ميكني به آلمان بيايند دعا م خواهند يهستند و م  ران ياقوامشان در ا
را   پروردگارا نورت م،يكني دعا م  رانيتوقف اعدام ها در ا ي ما برا آزار دادن به مردم خدمت كند.  ي جا هو ب  د يايبه خود ب رانيا

  ا يخبر مرگ فرزند و  ي فرزند  اي نيوالد  چيآزاد كن تا ه رانيا يرا از زندانها گناهي و ب ياس يس  انيبتابان و تمام زندان رانيبر ا
  را نشنود.   نشيوالد 

  
توانند درس  آزادي به آنها  بده تا بتوانند امرار معاش بنمايند. آزادي به زنان بده تا ب. كنيمبراي كشور و مردم افغانستان دعا مي 

 نزديك باش.   كنند بخوانند. به ويژه با كساني كه ستم و گرسنگي را تجربه مي 
  

:  يمتعال و ابد  ي . خدايما حفظ كن  يو صلح و آرامش را برا ي كن تيقدرتمندان را هدا ي كه دلها  م يكني خداوند آرامش، دعا م
 . نيباد. آم د يو تمج شيستا شهيسه گانه از اكنون تا هم ي فرا برسد. بر خدا يسيزمان بازگشت ع يبگذار به زود 


